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Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully
benefit from the support that Philips offers, register your product
at www.philips.com/welcome.

mm General description (Fig. 1) ———

Opti-start cap with massage (HP6422 only)
Trimming comb (HP6423/00 only)
Shaving head (HP6423 only)
Sensitive area cap (HP6421 only)
Epilating discs

Epilating head

Onl/off slide

O = off

| = normal speed*

- II'= high speed

8 Socket for small plug

9 Small plug

10 Adapter

11 Cleaning brush

12 Pouch (HP6423/00, HP6422 only)
* HP6419 has only speed |
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-Important—

Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for
future reference.

Danger

- Keep the appliance and the adapter dry.

- Do not use the appliance near or over a washbasin or bath filled with
water (Fig. 2).

- Do not use the appliance in the bath or in the shower (Fig. 3).

- If you use the appliance in the bathroom, do not use an extension
cord. (Fig.4)

Warning

- Ifthe adapter is damaged, always have it replaced with one of the
original type in order to avoid a hazard.

- This appliance is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience
and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

- Children should be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.

- Do not cut off the adapter to replace it with another plug, as this causes
a hazardous situation.

- Only use the appliance in combination with the adapter supplied.

Caution

- This appliance is only intended for removing women's body hair on
areas below the neck.

- To prevent damage and injuries, keep operating appliance (with or
without attachment) away from clothes, threads, cords, brushes etc.

- Do not use the appliance on irritated skin or skin with varicose veins, rashes,
spots, moles (with hairs) or wounds without consutting your doctor first.

- People with a reduced immune response or people who suffer from
diabetes mellitus, haemophilia or immunodeficiency should also consult
their doctor first.

- Your skin may become a little red and irritated the first few times you
use the epilator. This is absolutely normal and quickly disappears. As
you use the appliance more often, your skin gets used to epilation, skin
irritation decreases and regrowth becomes thinner and softer: If the irritation
has not disappeared within three days, we advise you to consult a doctor.

- Do not use the epilating head or the attachments if they are damaged
or broken, as this may cause injury.

- Use and store the appliance at a temperature between 10°C and 30°C.

- Noise level: Lc= 76 dB(A).

Compliance with standards

This Philips appliance complies with all standards regarding electromagnetic
fields (EMF).

mmm Environmentmeess——————————————

- Do not throw away the appliance with the normal household waste
at the end of its life, but hand it in at an official collection point for
recycling. By doing this, you help to preserve the environment. (Fig. 5)

mmm Guarantee and service EEEE———————

If you need service or information or if you have a problem, please visit
the Philips website at www.philips.com/support or contact the Philips
Consumer Care Centre in your country.You find its phone number in the
worldwide guarantee leaflet. If there is no Consumer Care Centre in your
country, go to your local Philips dealer.

BbArAPCKM

-BbBeAeHMe—

[No3apaBAeHMs 3a BallaTa MoKyrka 1 Aobpe aowan Bbe Philips! 3a
A2 Ce Bb3MOA3BaTE M3LIAO OT rnpeasaraHaTa oT Philips noaapbKa,
perncTpupanTe NpoAyKTa cn Ha aapec www.philips.com/welcome.

mmO61L0 onMcaHue (DU, 1)

Kanaue Opti-start ¢ Macaxx (camo 3a HP6422)
[pebeH 3a noacTpureare (camo 3a HP6423/00)
BpbcHella raaea (camo 3a HP6423)

Kanaue 3a yyBcTBUTEAHM 30HM (camo 3a HP6421)
EnunAvpalum amckose

Envavpatia raasa

[MAB3ray 3a BKA/M3KA.

- O = uskaoueHo

| = HopmaaHa ckopocT®

- Il = Bucoka ckopocT

8 [HEe3A0 3a MaAbK XaK

9 Maabk xak

10 AaanTep

11 “eTka 3a nouncTeaHe

12 Topbuuka (camo 3a HP6423/00, HP6422)
*HP6419 nma camo ckopocT |
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HPGAVI Ad M3MOA3BATE yPEAa, MPOYETETE BHUMATEAHO TOBA PbKOBOACTBO
3a I'IOTpe6l/ITE/\F| M IO 3arMaseTe 3a CripaBKa B 6bAeLLle.

OnacHocT

- [laseTe ypeaa 1 apanTepa OT BAAra.

- He u3nonssaiiTe ypeaa Haa 1AM B BAM3OCT AO MbAHA C BOAA MMBKA WMAM
BaHa (ur. 2).

- He u3noassaiiTe ypeaa BbB BaHaTa MAM Moa Aywa (¢ur. 3).

- AKO 13MN0OA3BaTE ypeaa B 6aHATa, He M3MOA3BANTE YABAKUTEAEH

WwHyp. (dur. 4)

MpeaynpexxaeHue

- C ornea Ha NpeaOTBpaTsABaHe Ha 3AOTOAYKA, BUHATW 3aMeHsInTe
MOBPEAEHVS aAAMTEP CaMO C OPUrMHAAEH TaKbB.

- To3wn ypea He e NpeaHasHayeH 3a MoA3BaHe OT Xopa (BKAOUMTEAHO
AELa) C HaMaAeHW GM3NYECKM BB3MPUATUA MAV YMCTBEHM HEAB3W VAU
6e3 onmMT 1 NO3HaHK, ako ca OCTaBeHu be3 HabAIoAEHME 1 He ca
MHCTPYKTVPaHW OT CTpaHa Ha OTroBapsLio 3a TaxHaTa 6e30MacHoCT
AMLE OTHOCHO HauMHa Ha M3MOA3BaHe Ha YpeAa.

- HaraexaaliTe aeliaTa, 3a Aa HE CU UMPasiT C ypeaa.

- He oTps3saniTe apanTepa, 3a A ro 3aMEHKTE C APY LEMCEA, Thbit KaTo
TOBa KpMe OracHOCTY.

- V13noA3sBaniTe ypeaa caMo B CbUETAHME C MPUAOMKEHUSA KbM HErO aAarTep.

BHumaHune

- To3n ypea e npeaHasHayeH camo 3a NpemaxBaHe Ha OKOCMSsBaHe Mo
XKEHCKOTO THAO Ha MECTa OT LUKATA HAAOAY.

- 3a Aa M30erHeTe NoBpeA 1 HapaHsiBaHyis, APLKTe paboTelms ypea,
(c nAM Be3 MpurCTaBKa) AaAede OT APEXH, BAAKHA, BbPBY, YETKM 1 AP.

- He u3noaseaiiTe enmavpalliaTa raaBa BbpXy Bb3MaAeHa KoXa WAW KoxKa
C pasWwmpeHu BeHW, OO6pMBH, NeTHa, OEHKM (C KOCMM) MAM paHu Oe3
npeABapUTEAHA KOHCYATALWS C AeKap.

- /\MUa € OTCAABEH MMYHUTET MAM CTPAAALLM OT 3axapeH AMabeT,
XEMOPUANA YA MMYHHA HEAOCTATBUYHOCT CbLUO TpsAbBa
NPEABapPUTEAHO Ad CE€ KOHCYATMPAT C AeKap.

- [pv MbpBUTE HAKOAKO M3MOA3BAHMS HA ENMAATOPA KOXKATa MOXE AEKO
Ad CE 3a4EPBU 1 Bb3MaAW. TOBA € HambAHO HOPMaAHO W K34e3Ba Gbp30.
KoraTo 13noAssaTe ypeaa No-4ecTo, KoXaTa CBMKBA C enuAaLMATa,
Bb3MaAEHUATA HAMAASBAT, @ HAHOBO MOHUKHAAUTE KOCMM CTaBaT
MO-TBHKM 1 MEKW. AKO Bb3MAAEHMETO HE M3YE3HE AO TPU AHM, BU
CbBETBAME A CE KOHCYATMPATE C AeKap.

- He u3noaseaiTe enmavpallaTa raaBa WAV NPUCTaBKU, aKO Ca MOBPEAEHM
WAV CHYNEHW, Thi KaTO TOBa MOXE Ad AOBEAE AO HapaHsiBaHe.

- VI3noasBaiiTe u cbxpaHaBaiTe ypeaa npu Temnepatypu mexay 10°C u
30°C.

- Hwuo Ha wyma: Lc= 76 dB(A)



CboTBeTCTBHE CbC CTaHAapTUTeE

Tozun ypea, Philips e B cboTBeTCTBIE C BCUUKM CTAHAAPTH MO OTHOLIEHKE Ha
eAeKTPOMarHUTHUTE n3AbuBaHKs (EMF).

mmOna3BaHe Ha OKOAHATa CP e A A

- Chea Kpas Ha CpOKa Ha eKCMAOaTaLMs He M3XBbPAANTE ypeAa 3aeAHO C
HOPMaAHUTE BUTOBK OTMAABLIM, & FO MPeAanTe B OPULMAACH MYyHKT 3a
CbOMpaHe, KbAETO Aa Obae peLmKAvpaH. [1o To3m HaumH Bre nomaraTe
33 OMa3BaHeTO Ha OKOAHaTa cpeaa. (¢ur.5)

—I'apaHu.ml U Ce P BN =

AKO ce Hy)KAaeTe OT CEPBM3HO ODCAYKBaHe AV MHPOPMALIMA AV MaTe
npobAem, noceTeTe yeb canta Ha Philips Ha aapec www.philips.com/
support van ce obbpHeTe Kb LleHTbpa 3a 0bcay»KBaHe Ha kavieHTu Ha Philips
BbB BalllaTa CTpaHa. | eAePOHHMSA My HOMEP LLIe HAMEPUTE B MEXAYHapOAHaTa
rapaHLyOHHa KapTa. AKO BbB BallaTa CTpaHa Hama LleHTbp 3a obcaykBaHe Ha
KAVMEHTW, OBbPHETE Ce KbM MECTHMS Tbprosell Ha ypean Ha Philips.

CESTINA

-Uvod—

Gratulujeme védm k zakoupenf vyrobku a vitdme vas ve svété vyrobkd Philips.
Abyste mohli pIné vyuzit podpory, kterou Philips poskytuje, zaregistrujte svdj
vyrobek na webu www.philips.com/welcome.

mm VSeobecny popis (Obr. 1) ————
1 Nastavec opti-start s masdznim prvkem (pouze model HP6422)
2 Zastrihovaci hi'eben (pouze model HP6423/00)

3 Holici hlava (pouze model HP6423)

4 Ndstavec pro citlivé oblasti (pouze model HP6421)

5 Epila¢ni kotoucky

6 Epila¢ni hlava

7 Posuvny spinac/vypinac

- O = vypnuto

- | = normalni rychlost*

- Il = vysokd rychlost

8 Zasuvka pro malou zéstrcku

9  Mald zastrcka

10 Adaptér

11 Cisticf kartae

12 Pouzdro (pouze modely HP6423/00, HP6422)

* model HP6419 md pouze rychlost |

D U] e Zi t € m————————————
Pred pouzitim pristroje si peclivé prectéte tuto uzivatelskou prirucku a
uschovejte ji pro budouci pouzitf.

Nebezpecdi

- Pifstroj i adaptér udrzujte vzdy v suchu.

- Pristroj nepouzivejte pobliz nebo nad umyvadlem nebo vanou
naplnénymi vodu (Obr. 2).

- Nepouzivejte pristroje ve vané nebo ve sprie (Obr: 3).

- Pokud pouzivéte pristroj v kouplené, nepouzivejte prodluzovaci kabel. (Obr.4)

Varovani

- Pokud byl poskozen adaptér, musi byt vzdy nahrazen origindlnim typem,
abyste preedesli moznému nebezpedi.

- Osoby (vCetné dét) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti by nemély s pristrojem
manipulovat, pokud nebyly o pouzivani piistroje predem pouceny nebo
nejsou pod dohledem osoby zodpovédné za jejich bezpecnost.

- Dohlédnéte na to, aby si s pristrojem nehrdly déti.

- Adaptér nikdy nenahrazujte jinou zastrckou. Mohlo by tak dojit
k nebezpecné situaci.

- Piistroj pouZzivejte vzdy jen s dodanym adaptérem.

Upozornéni

- Tento pfistroj je uréen pouze k odstrafiovani Zenskych chloupkd z ¢éstf
téla od krku dold.

- Abyste predesli pripadnému poskozeni nebo zranéni (s ndstavci i bez
nich), dbejte na to, aby pristroj v provozu nebyl v blizkosti vlas(, ras,
obodf, tkanin, kabell, kartacd apod.

- Piistroj nepouzivejte, pokud je pokoZzka podrdzdénd nebo pokud méte
varikdzni Zilky, pupinky nebo materskd znaménka (s chloupky), pripadné
zranéni, bez konzultace s Iékarem.

- Osoby se zhorsenym imunitnim systémem nebo osoby, které trpf
mellitem, hemofilil nebo deficitem imunity by se rovnéz mély nejdrive
poradit se svym lékarem.

- Po prvnich epilacich mdze vase pokozka mirmné zéervenat a jevit urcité
podrdzdéni. Tento jev je zcela normalnf a zakrdtko zmizi. Po nékolika
epilacich si na tento zplsob odstrariovani chloupkd vase pokozka zvykne,
jejl podrdzdéni se zmimi a nové chloupky budou dordstat tenci a jemnéjsi.
Kdyby podrdzdénf pokozky do tif dnl nezmizelo, poradte se svym Iékarem.

- Epila¢ni hlavu ani ndstavec nepouzivejte, pokud jsou poskozené ¢i
rozbité, mohlo by dojit ke zranént.

- Pristroj uchovdvejte a pouzivejte pri teploté mezi 10 °C a 30 °C.

- Hladina hluku: Lc = 76 dB (A).

Soulad s normami

Tento pristroj spolecnosti Philips odpovida viem normdm tykajicim se
elektromagnetickych poli (EMP).

mmZivotni prostiedi m—————————

- AZ pristroj doslouzi, nevyhazujte jej do bézného komunéliniho odpadu,
ale odevzdejte jej do sb&ry urcené pro recyklaci. PomUzete tim chrdnit
Zivotn( prostredi. (Obr. 5)

7 AU KA A S € Vi 1 —

Potrebujete-li servis, informace nebo dojde-li k potizim, navstivte webovou
stranku spolecnosti Philips www.philips.com/support, nebo se obrat'te
na stredisko péce o zdkazniky spolecnosti Philips ve své zemi. Prislusné
telefonn( ¢islo najdete v zdrucnim listu s celosvétovou platnosti. Pokud se
ve vasi zemi stfedisko péce o zdkazniky nenachdzi, kontaktujte mistniho
dodavatele vyrobkd Philips.

EESTI

-Sissejuhatus—

Palju &nne ostu puhul ja tere tulemast Philipsi toodete kasutajate hulka!
Philipsi klienditoe tdhusamaks kasutamiseks registreerige toode veebilehel
www.philips.com/welcome.

mm Uldine kirjeldus (Jn 1) ————————————
Masseeriv Opti-start kate (Uksnes mudelil HP6422)
Piiramiskamm (tksnes mudelil HP6423/00)
Raseerimispea (tksnes mudelil HP6423)

Tundliku piirkonna kate (ainult mudelil HP6421)
Epileerimisterad

Epileerimispea

Sisse-vdlja liugldliti

O = vilja

- | = normaalkiirus*

- II'=suur kiirus

8 Viikese pistiku pesa

9 Viike pistik

10 Adapter

11 Puhastusharjake

12 Kott (Uksnes mudelitel HP6423/00, HP6422)

* Mudelil HP6419 on Uksnes kiirus |
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Enne seadme kasutamist lugege seda kasutusjuhendit hoolikalt ja hoidke see
edaspidiseks alles.

Oht

- Hoidke seade ja adapter kuivana.

- Arge hoidke seadet veega tiidetud valamu v&i vanni kohal (Jn 2).

- Arge kasutage seadet vannis v&i dusi all olles (Jn 3).

- Kui kasutate seadet vannitoas, drge Uhendage seda pikendusjuhtme
abil. (Jn 4)

Hoiatus

- Kui adapter on kahjustatud, laske see ohu valtimiseks vdlja vahetada
originaalvaruosa vastu.

- Seda seadet ei tohi kasutada fudsilise, meele- v3i vaimse hdirega isikud
ega ka ebapiisavate kogemuste v&i teadmistega isikud (kaasa arvatud
lapsed), vdlja arvatud juhul, kui nende ohutuse eest vastutav isik neid
seadme kasutamise juures valvab voi on neid selleks juhendanud.

- Lapsi tuleks jdlgida, et nad ei mangiks seadmega.

- Arge I5igake adapterit 4ra, et asendada seda méne teise pistikuga, kuna
see pShjustab ohtliku olukorra.

- Kasutage seadet ainult koos kaasasoleva adapteriga.

Ettevaatust

- See seade on mdeldud naise kehalt kaela piirkonnast allpool olevate
karvade eemaldamiseks.

- Kahjustuste ja vigastuste véltimiseks hoidke to6tavaid seadmeid
(otsakuga voi ilma) eemal réivastest, niitidest-Idngadest, juhtmetest,
harjadest jne.



- Kui nahk on arritatud, kui nahal on veenikomud, 166bed, laigud,
stinnimdrgid (karvadega) voi haavad, siis drge kasutage seadmeid
eelnevalt arstiga ndu pidamata.

- Véhenenud immuunsusega isikud v3i suhkurtdbe, hemofiiliat voi
immuunpuudulikkust pddevad isikud peaksid samuti kdigepealt arstiga
néu pidama.

- Pérast esimesi epilaatori kasutuskordi v3ib nahk muutuda kergelt punaseks
ja arritunuks. See nahtus on téiesti loomulik ja kaob varsti. Epilaatorit
sagedamini kasutades harjub nahk epileerimisega, nahaarritus vaheneb ja
karvad, mis uuesti kasvavad, on drnemad ja pehmemad. Kui nahaérritus ei
ole kolme pdeva jooksul kadunud, soovitame konsulteerida arstiga.

- Arge kasutage epileerimispead v6i otsakuid kui need on kahjustatud véi
katki, sest need vdivad vigastusi pohjustada.

- Kasutage ja hoidke seadet temperatuurivahemikus 10 °C kuni 30 °C.

- Miratase:Lc =76 dB (A)

Vastavus standarditele

See Philipsi seade vastab kaikidele elektromagnetilisi valju (EMF) késitlevatele
standarditele.

mm Keskkond e——

- Seadme kasutusaja IGppedes drge visake seda minema tavalise
olmeprigi hulgas, vaid viige see ringlussevdtuks ametlikku kogumispunkti.
Nii toimides aitate hoida loodust. (Jn 5)

mm Garantii ja hooldus

Kui vajate hooldust, teavet vai teil on probleem, kiilastage Philipsi

veebilehte www.philips.com/support v&i pdérduge oma riigi Philipsi
klienditeeninduskeskusesse. Telefoninumbri leiate tlemaailmselt garantiilehelt.
Kui teie riigis ei ole klienditeeninduskeskust, pé&rduge Philipsi kohaliku
mudgiesindaja poole.

HRVATSKI

‘U VO C 15—

Cestitamo na kupnji i dobro dogli u Philips! Kako biste u potpunosti
iskoristili podrsku koju nudi tvrtka Philips, registrirajte svoj proizvod na:
www.philips.com/welcome.

O p Ci opi's (S| 1)
1 Opti-start kapica za masazu (samo HP6422)

2 Cetalj za podrezivanje (samo HP6423/00)

3 Clava za brijanje (samo HP6423)

4 Kapica za osjetljiva podrucja (samo HP6421)

5 Epilacijski diskovi

6 Epilacijska glava

7 Klizni gumb za ukljucivanje/iskljucivanje

- O =iskljuceno

- | =normalna brzina*

- Il = velika brzina

8 Uticnica za mali utikac
9 Mali utikac

10 Adapter

11 Cetkica za Cidcenje
12 Torbica (samo HP6423/00 HP6422)
* HP6419 ima samo brzinu |

L \evay ]
Prije koristenja aparata pazljivo procitajte ovaj korisnicki prirucnik i spremite
ga za buduce potrebe.

Opasnost

- Pazite da aparat i adapter uvijek budu suhi.

- Aparat nemojte koristiti u blizini ili iznad umivaonika ili kade napunjene
vodom (SI. 2).

- Aparat nemojte koristiti u kadi ili pod tusem (SI. 3).

- Ako aparat koristite u kupaonici, nemojte koristiti produzni kabel. (SI. 4)

Upozorenje

- Ako je adapter ostecen, uvijek ga zamijenite originalnim kako biste
izbjegli potencijalno opasne situacije.

- Ovaj aparat nije namijenjen osobama (ukljucujudi djecu) sa smanjenim
fizickim ili mentalnim sposobnostima niti osobama koje nemaju dovoljno
iskustva i znanja, osim ako im je osoba odgovorna za njihovu sigurnost
dala dopustenje ili ih uputila u koristenje aparata.

- Malu djecu potrebno je nadzirati kako se ne bi igrala s aparatom.

- Nikada ne zamjenjujte adapter nekim drugim jer je to opasno.

- Aparat koristite samo s isporuc¢enim adapterom.

Oprez

- Ovaj aparat namijenjen je iskljucivo uklanjanju dlacica s podrudja Zenskog
tijela ispod vrata.

- Kako biste izbjegli ostecenja i ozljede, ukljué€eni aparat (s nastavcima ili
bez njih) drzite dalje od odjece, niti, traka, Cetki itd.

- Aparat nemojte koristiti na nadrazenoj kozi ili kozi s prosirenim venama,
osipom, madezima (s dlacicama) ili ranama bez prethodne konzultacije
s lijecnikom.

- Osobe smanjenog imuniteta ili osobe koje boluju od dijabetesa, hemofilije
ili imunodeficijencije takoder se prije uporabe trebaju obratiti lijecniku.

- Nakon prvih nekoliko uporaba epilatora moZe se pojaviti slabije
crvenilo i nadrazenost koze. Ta pojava je sasvim normalna i brzo nestaje.
Ce¥¢om uporabom aparata koza se navikava na epilaciju, nadrazenost
se smanjuje, a izrasle dlacice postaju tanje i mekse. Ako nadrazenost ne
nestane unutar tri dana, savjetujemo da se obratite lijecniku.

- Ne koristite glavu za epilaciju ili dodatke ako su osteceni ili polomljeni
jer to moZe uzrokovati ozljedu.

- Aparat koristite i odlazite pri temperaturama izmedu 10°C i 30°C.

- Razina buke:Lc =76 dB (A).

Sukladnost sa standardima

Ovaj aparat tvrtke Philips sukladan je svim standardima koji se ticu
elektromagnetskih polja (EMF).

mmZ astita okolisa n————————————

- Aparat koji se vise ne moze koristiti nemojte odlagati s uobicajenim
otpadom iz kucanstva, nego ga odnesite u predvideno odlagaliste na
recikliranje. Time ¢ete pridonijeti ocuvanju okolisa. (SI.5)

-j ANNSEVO [ S 1V i 1 —

Ako vam je potreban servis ili informacija, odnosno ako imate neki problem,
posjetite web-stranicu tvrtke Philips, www.philips.com/support, ili se
obratite centru za potrosace tvrtke Philips u svojoj drzavi. Broj telefona nalazi
se u prilozenom medunarodnom jamstvu. Ako u vasoj drzavi ne postoji centar
za potrosace, obratite se lokalnom prodavacu proizvoda tvrtke Philips.

MAGYAR
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K&szdnjuk, hogy Philips terméket vdsdrolt! A Philips altal biztositott teljeskor(
tdmogatdshoz regisztrélja termékét a www.philips.com/welcome oldalon.

mmAltalinos leirds (dbra 1) e —— ——————

Opti-start masszirozd sapka (csak a HP6422 tipusndl)
Formdzdéfést (csak a HP6423/00 tipusndl)

Borotvafej (csak a HP6423 tipusnal)

Precizids sapka (csak a HP6421 tipusndl)
Epildlétarcsdk

Epildlofe]

Be-/kikapcsoldgomb

O = kikapcsolva

| = normal sebesség*

- II'= nagy fordulatszdm

8  Aljzat kis méretl dugaszhoz

9 Kisméretl csatlakozddugasz

10 Adapter

11 Tisztitdkefe

12 Hordtédska (csak a HP6423/00, HP6422 tipusokndl)
* A HP6419 tipusndl csak az | sebesség all rendelkezésre
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A késziilék elsé haszndlata elétt figyelmesen olvassa el a hasznalati
Utmutatot, és Srizze meg késébbi haszndlatra.

Vigyazat!
- Tartsa a készlléket és a hdldzati adaptert szarazon.
- Ne haszndlja a késztiléket mosdd vagy vizzel teli kad kozelében (dbra 2).
- Ne haszndlja a készlléket kddban vagy zuhany alatt (dbra 3).
- Ha a furdészobdban haszndlja a késziléket, ne haszndljon
hosszabbitdkdbelt. (dbra 4)

Figyelmeztetés

- Ha az adapter meghibdsodott, a kockdzatok elkeriilése érdekében
mindig eredeti tipusdra cseréltesse ki.

- Akészilék haszndlatat nem javasoljuk csékkent fizikai, érzékelési,
szellemi képességekkel rendelkezd, tapasztalatlan vagy kell§ ismerettel
nem rendelkezd személyeknek (beleértve a gyermekeket is), csak a
biztonsdgukért felelés személy felvildgositasa utdn, felligyelet mellett.

- Vigydzzon, hogy gyermekek ne jdtsszanak a készilékkel.



- Ne vdgja le az adaptert a vezetékrdl, és ne kdssén rd masik csatlakozdt,
mert az veszélyes lehet.
- Akészilékhez kizdrdlag a hozza kapott adapterrel hasznalja.

Figyelmeztetés!

- Akészilék csak a kovetkezd, nyak alatti terlleteken hasznédlhatd a nem
kivant néi testszérzet eltavolitasdra.

- A sériilés és anyagi kdr megel6zése érdekében a m(ikddd (tartozékkal
elldtott vagy anélkuli) késziléket tartsa tdvol ruhdzatdtdl, fonalaktdl,
vezetéktdl, keféktd| stb.

- Gyulladt vagy visszeres b&ron, kiltéses, pattandsos, szemolcsds
(szérszdlakkal) vagy sérllt béron csak akkor haszndlja a késziléket, ha
elézbleg kikérte orvosa véleményét.

- Csokkent immunvdlasszal rendelkezd, vagy cukorbetegségben,
vérzékenységben vagy immunelégtelenségben szenvedd személyek
szintén kérjék ki orvosuk véleményét.

- Az epildtor haszndlata sordn az elsé néhdny alkalommal kissé pirossa,
gyulladttd vdlhat a bdre. Ez teliesen természetes, €s hamar elmdlik.

Néhany epildlds utdn bére hozzdszokik a szértelenftéshez, az ingerld hatds
mérsékiddik, a kinbvd szérszdlak pedig vékonyabbak és puhdbbak lesznek. Ha
a bérgyulladds nem szlinik meg harom napon bellll, javasolt orvoshoz fordulni.

- Ne haszndlja az epildléfejet vagy a késziilék tartozékait, ha azok
megsériltek, vagy eltdrtek, mert haszndlatuk sériiléshez vezethet.

- Akésziléket 10 °C és 30 °C kozétti hémérsékleten tdrolja és haszndlja.

- Zajszint: Lc = 76 dB(A).

Szabvanyoknak valé megfelelés

Jelen Philips készilék megfelel az elektromégneses mezékre (EMF)
vonatkozé szabvényoknak.

mm KSrnyezetvédelem e

- Afeleslegessé valt késziiléket szelektiv hulladékként kell kezelni. Kérjik,
hivatalos Ujrahasznositd gy(jtéhelyen adja le, igy hozzdjdrul a kdrnyezet
védelméhez. (dbra 5)

mm Otallas és szer vz —————————————

Ha javitdsra vagy informdcidra van sziksége, vagy ha valamilyen probléma
mertlt fel, [itogasson el a Philips weboldaldra (www.philips.com/support),
vagy forduljon az adott orszdg Philips vevészolgdlatédhoz. A telefonszdmot
megtaldlja a vildgszerte érvényes garancialevélen. Ha orszagdban nem mukadik
ilyen vevészolgdlat, forduljon a Philips helyi szakizletéhez.

K i€
OHIMAI CaTbIN aAybiHbIZOEH KYTTbIKTariMbI3 xaHe Philips komnaHmscsiHa KoL
kenaiHis! Philips komMnaHmsch! yCbiHaTbIH KOAAQYAbI TOABIFEIMEH MaiAaAaHy
YLUiH, ©HiIMAI www.philips.com/welcome Beb6-TopabbiHaAa TipKeHs.

mm)KaAnb! cunarrama (Cypert |)

Maccax xacanTbiH Opti-start cantamacsl (Tek HP6422 variciHae)
Tpummep Taparbl (Tek HP6423/00 yariciHae)
KeipaTbiH 6ac (Tek HP6423 yariciHae)

CesimMTan aiimak cantamack! (Tek HP642 | yariciHae)
DNMASLMA XaCalTbIH AMCKIAED

SnuaaTop bHacel

Kocy/eLwipy cblpFbiTrach

- O = euwipyni

- | = KaAbINTbI XbiAAAMABIK®

Il = »oFapbl XKbIAAAMABIK

KilkeHe wrenceAbre apHanFaH po3eTka

KilkeHe waHbIWKb

[0 ApanTep

Il Wetka

12 Aopba (Tek HP6423/00, HP6422 yArinepiHae)

* HP6419 yariciHae Tek | )binaamabiFbl 6ap

~Nosur hwN —
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Kypanab! KoAAGHOAC GypbiH, OChl MaMABAGHYLLIbI HYCKAYABIFbIH MYKMAT OKbIM LWbIFbIM,
60AaLLIaKTa aHbIKTAMAABIK KYPaA PETIHAE MafAaAaHy YLLIH CakTam KOMblHbI3.

KayinTi »xaraanaap

- Kypanabl )sHe apanTepAl KypFak KyMAe CakTaHbI3.

- ByA kypanabl WyYHFbIALIAHBIH HEMECE CyMEH TOATBIPbIAFAH BaHHAHbIH
YCTiHeH koapaHyFa 6oamanabl (CypeT 2).

- Kypanabl BaHHaFa Hemece Aylika TYCin KaTkaHAR
konaaH6arpi3 (CypeT 3).

- Kypanabl BaHHaAa y3apTKbIL CbiMbiMeH ManpanaHbarpi. (CypeT 4)

Ab6aiAaHbI3

- AnanTep 3akbiMAaHFaH BOACa, KayinTi KaFAai TyFbi30ac YLUiH, OHbl Tek
TYMHYCKACbIMEH aybICTbIPY KEpEK.

- KayincisairiHe »ayanTbl aAAMHbIH, KaAAFaAaybIHCbI3 HEMECE KYPbIAFbIHbI
naAaAaHy HYCKayAapblHCbI3, GU3MKaAbIK KSHE OMAay KabIAETI LWEKTEYAI,
Ce3iIMTaAAbIFbl TOMEH, COHAa-aK BiAMi MeH Taxiprbeci a3 aaamaap
(coHblH iWwiHAe 6ananap) BYA KYPBIAFbIHBI KOAAAHOAYbI KEPEK.

- BananapabiH KypaaMeH oliHaMayblH KaaaFaAaFaH XeH.

- backa wrenceAbaik yLlINeH aybICTLIPY YLIH aAaNTEPAI KecreHs, byA
KayinTi )aFAal TYAbIPYbl MYMKIH.

- Ocbl kypanFa KocbiMLLA OEpPIAreH apanTepMeH FaHa KOAAGHBIHbI3.

EckepTty

- DByA KypbiaFbl arieasepAIH AeHeCiHAETT MOMbIHHAH TOMEH OpHaAacKaH
KaXXeTCi3 TYKTEPAI Ta3apTyFa apHaAFaH.

- 3aKblM MEH apakaT aAy >arAaiAapbliH 60AAbIPMAY YLUiH, KOCBIABIN
TYPFaH KyPbIAFbiHbl (KOCaAKbI KypaAbl OpHaTbIAFaH Hemece
OpHaTbIAMaFaH) KMIMAEPAEH, XINTEPAEH, CbIMAAPAAH, LLIETKaAGPAAH KaHe
T.6.3aTTapAaH ayAak yCTaHpi3.

- AAABIH aAa ASpirepMeH KeHecrnecTeH, KYPbIAFbIHbI TiTipKeHreH, KaH
TamblpAapbl iciHreH, 6epTreAepi, AakTapel, MeHAepi (Tyri 6ap) Hemece
*apakaTTapbl 6ap Tepire nanaaraHyra OOAMaNABI.

- VIMMyHUTETI TOMeH, KaHT AnabeTiMeH, reMoPUAVS HeMece MMMYHUTET
XETICNeYLIAIN CUHAPOMBIMEH aybIPaTbiH aAAMAAP Ad aAAbIMEH
ASPIrePMEH KEHECKEHI KEH.

- Ci3 anMASTOpAbI aAFalLKbl PET KOAAGHFaH Ke3AE Tepi KillKeHe Kbl3apybl
Hemece TITIpKeHyi MyMKIH. ByA KaAbiNTbl KOPIHIC XaHe OA Te3 apaaa
XOK 6onaabl. Kypaaabl kebipek KoAAaHFaH CalblH TEPIHI3 SMMAALMSFa
yMpeHe 6acTalAbl, Tepi TITIPKeHyi a3aibin, KanTa ecKeH TYKTep xyka
XOHe Kymcak 6oAa bacTanabl. Erep i KyH iWiHAE TEPIHIH TITipKeHYyi
HacbiAMaca, ASpirepre KOpPIHFEHIHI3 XKeH.

- 3MSH KeATIPETIH OOAFaHABIKTaH, 3aKbIMAGHFAH HEMECE CbIHFaH SMUAALMSA
acaMTblH 6ac NeH KocbIMLLIa BeALLEKTEPAI MarfaaraHOaHbI3.

- Kypanabl Tek 10°C xoHe 30°C apacbiHAaFbl TEMMNEPATYPaAa KOAAAHYFa
XOHe cakTayFa 6oAaabl.

- Ly aexredti: Lc= 76 dB(A).

CTaHAapTTapFa coMKecTiri

Ocbl Philips kypbiAFbichl 3aekTpomarHnTTik epicTepre (EMF) kaTbicTbl
6apAblK TaAaNTapFa COMKEC KEACAI.

-KOPI.IJaFaH (et |

- 2KapamabiAbIK Mep3iMi asKTaAFaHAR, KYPBIAFBIHBI TYPMBICTBIK KOKbICMEH
Bipre TacTamaHbi3. KaiiTa @HACMTIH apHaibl XVHay OPHbIHA TamnCblpbiHbI3.
ByA opekeT koplaraH opTaHbl cakTayra cenTiriH Turizeal. (CypeT 5)

mm KeniAAik )koHe KbI3MET Ko pceTy I —

KbI3MeT kepceTy yMbICTapbl HEMEeCe aknapaT KakeT 6oAca Hemece
npobaema TybiHAaca, Philips komnanusaceiHeiH www.philips.com/
support se6-TopabbiHa KipiHi3 Hemece eaiHizaeri Philips TyTbiHyLbIAAPABI
KOAARY OPTaAbIFbiHA XabapAacbiHbI3. TeAedOH HOMIPIH AYHMEXYIIAIK KEMIAAIK
KiTanwacbiHaH Tabyra 60Aaabl. EAIHIZAE TYTBIHYLIBIAAPAB! KOAARY OPTaAbIFbI
HoAMaraH aFaanAa, xepriaikTi Philips anaepine xabapAacbiHbi3.

SMASTOp

SHaipywi:“Ouannc KoHcblomep AaidcTana b.B!, Tyccenanenen 4, 9206
AN, ApaxTeH, HuaepaaHapl

Peceit xoHe Keaenaik Oaak TeppuTopusacsiHa MMnopTTayLwbl: " Puannc’”
KUK, Pecein @eaepaumsicsl, 123022 Mackey kanacel, Cepreit Makees
keweci, | 3-yi, Ten. +7 495 961-1111

HP6423, HP6422, HP642 1, HP6420, HP6419: 100-240V, 50-60Hz
TYPMbICTBIK KXeTTIAIKTepre apHaAFaH

Keninaik OoMbIHLLA KbIBMET KOPCETY XKOHIHAET CypaKTapFa »ayar aAy YLUiH
TayapAbl CaTbiM aAFaH Xepre XabapAachlHbi3. OHIMHIH, apamAbIAbIK Mep3imi
CaTbIM aAFaH KyHHeH 6acTan 2 xblA. bapAblk KOcbIMLLIA akmapaTThl

875 11 6501 23 TeredoHbIHa KOHbIPaY LUAAY apKbiAbl AKMapaT OpTaAblFbHaH
anyra 6onaabl (CTauMoHapAbIK TeredoH apkbinbl KasakcTaH Pecrnybankacs!
aymarblHa KOHpIpay LWaAy TeriH). [1o Borpocam rapaHTUMHOrO OBCAYKMBaHA
obpaTtuTech No MecTy NprobpeTeHns Tosapa. Cpok CAyxObl 3aeAns | roa

C AaTbl MPoAAXM. BCio AOMOAHUTEABHYIO MHPOPMALIMIO MOXKHO MOAYHUMTH B
VHdopmaLoHHoM LeHTpe no TeaedoHy 8 75 |1 65 0123 (becnaaTHbin
3BOHOK Ha TeppuTopui PK co cTaumoHapHbix TeAepoHOB)



LIETUVISKAI

L VeS|
Sveikiname jsigijus pirkinj ir sveiki atvyke | ,,Philips"! Kad galétuméte naudotis
visu ,,Philips" palaikymu, savo gaminj registruokite adresu www.philips.com/
welcome.

mmBendrasis aprasymas (Pav. 1) ————

1 Optimalios pradzios galvuté su masazavimo funkcija (tik HP6422)
2 Kirpimo Sukos (tik HP6423/00)

3 Skutimo galvuté (tik HP6423)

4 Jautriy viety gaubtelis (tik HP6421)
5 Epiliavimo diskai

6  Epiliavimo galvuté

7 Jjungimo / i§jungimo slankiklis

- O = i§ungta

- | = |prastas greitis*

- Il = didelis greitis

8 Lizdas mazam kistukui

9 Mazas kistukas

10 Adapteris

11 Valymo Sepetélis

12 Krepselis (tik HP6423/00, HP6422)
* HP6419 yra tik | greitis
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Pries pradédami naudoti prietaisa atidziai perskaitykite §j vartotojo vadova ir
saugokite jj, nes jo gali prireikti ateityje.

Pavojus

- Prietaisa ir adapter laikykite sausoje vietoje.

- Nenaudokite prietaiso netoli ir virS praustuvés ar vonios, pripildytos
vandens (Pav. 2).

- Nenaudokite prietaiso vonioje ar duse (Pav. 3).

- Jei prietaisg naudojate vonioje, nenaudokite ilgintuvo. (Pav. 4)

Ispéjimas

- Jei adapteris paZeistas, kad iSvengtumeéte pavojaus, visada pakeiskite jj
originalaus tipo adapteriu.

- Sis prietaisas neskirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus) su ribotomis
fizinémis, sensorinémis ar psichinémis galimybémis arba asmenims,
naudotis prietaisu apmoko uz jy sauga atsakingas asmuo.

- Prizidrékite vaikus, kad jie nezaisty su prietaisu.

- Norédami iSvengti pavojingy situacijy, nenupjaukite adapterio, norédami
ji pakeisti kitu kistuku.

- Prietaisa naudokite tik su rinkinyje esanciu adapteriu.

Démesio

- Sis prietaisas skirtas tik motery plaukams alinti nuo viso kano, i$skyrus
veido ir galvos sritis.

- Jei norite isvengti pazeidimy ir suzalojimy, veikiancio prietaiso (su
priedais ar be jy) nelaikykite prie rlby, sidly, laidy, Sepeciy ir t. t.

- Nenaudokite prietaiso suerzintai odai ar odai su iSsiplétusiomis venomis,
kuri yra isberta, démeéta, su apgamais (ant kuriy auga plaukai) ar zaizdota,
pries tai nepasitare su gydytoju.

- Zmonés, kuriy imunitetas yra nusilpes, ar sergantys cukriniu diabetu,
hemofilija ar imuniteto deficitu taip pat turéty pasitarti su gydytoju.

- Po pirmyjy epiliavimo karty jisy oda gali parausti ir truputj sudirgti. Tai
normalu ir greitai iSnyks. llgiau naudojantis prietaisu, jusy oda pripras
prie epiliavimo, jos sudirginimas mazés, o iSaugantys plaukeliai taps
vis plonesni ir Svelnesni. Odos sudirginimui neisnykus per tris dienas,
patartina pasikonsultuoti su gydytoju.

- Nenaudokite epiliavimo galvutés ar priedy, jei jie pazeisti ar sultizg, nes
galite susiZeisti.

- Prietaisa naudokite ir laikykite 10-30 °C temperatlroje.

- Triuksmo lygis: Lc = 76 dB(A).

Atitiktis standartams

Sis , Philips"* prietaisas atitinka visus elektromagnetiniy lauky (EMF) standartus.

I A\ o |11 .
- Susidévéjusio prietaiso neiSmeskite su jprastomis buitinémis atliekomis,
o nuneskite jj j oficialy surinkimo punkta perdirbti. Taip prisidésite prie
aplinkosaugos. (Pav. 5)

mm Garantija ir techniné priezilira s ——————
Prireikus techninés priezitiros paslaugy, informacijos ar jei iskilo problema,
apsilankykite , Philips” svetainéje adresu www.philips.com/support arba
susisiekite su jusy Salyje esanciu ,,Philips* klienty aptarnavimo centru. Jo telefono
numerj rasite visame pasaulyje galiojancios garantijos lankstinuke. Jei klienty
aptarnavimo centro jUsy Salyje néra, apsilankykite pas savo ,,Philips™ atstova.

LATVIESU
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Apsveicam ar pirkumu un laipni lddzam Philips! Lai pilniba izmantotu Philips
piedavata atbalsta iespéjas, registrgjiet izstradajumu vietné www.philips.com/
welcome.

mmm Visparigs apraksts (Zm. 1)
Opti-start uzgalis ar masazu (tikai modelim HP6422)
Griesanas kemme (tikai modelim HP6423/00)
Skdisanas galvina (tikai modelim HP6423)

Jutigu zonu uzgalis (tikai modelim HP6421)

Epilacijas diski

Epilacijas galvina

leslegsanas/izslégsanas slidslédzis

O = izslégts

| = standarta atrums*

- Il = liels atrums

8 Mazas kontaktdaksas kontaktligzda

9 Maza kontaktdaksa

10 Adapteris

11 Tirganas suka

12 Somina (tikai modeliem HP6423/00, HP6422)
*HP6419 ir tikai I. atrums
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Pirms ierices lietosanas uzmanigi izlasiet So lietosanas pamacibu un
saglabajiet to, lai vajadzibas gadijuma varétu ieskatities taja ari turpmak.

Briesmas

- Raugieties, lai ierice un adapters bGtu sausi.

- Neizmantojiet ierici pie izlietnes vai virs tas, ka ar virs vannas, kas ir
piepildita ar Gdeni, vai pie tas (Zim. 2).

- Nelietojiet ierici vanna vai dusa (Zim. 3).

- Jaizmantojat ierici vannas istaba, neizmantojiet pagarinataju. (Zim. 4)

Bridinajums!

- Ja adapteris ir bojats, lai izvairitos no negadijumiem, nomainiet to ar
originalu adapteri.

- So lerici nedrikst izmantot personas (tai skaita b&rni) ar fiziskiem, manu
vai garigiem traucéjumiem vai ar nepietiekamu pieredzi un zinasanam,
kamer par vinu drosibu atbildiga persona nav vinus Tpasi apmacijusi o
ierici izmantot.

- Janodrosing, lai ar ierici nevarétu rotalaties mazi bérni.

- Nenogrieziet adapteri, lai aizstatu to ar citu spraudni, jo ta tiek raditas
bistamas situacijas.

- Lietojiet ierici tikai kopa ar komplekta ieklauto adapteru.

levéribai

- Siierice ir paredzéta sievietém nevélama kermena apmatojuma
likvidesanai tikai zonas zem kakla finijas.

- Lai izvairitos no bojajumiem un traumam, netuviniet ieslégtu ierici (ar
uzgali vai bez ta) apgérbam, diegiem, vadiem, sukam u:tml.

- Pirms izmantot ierici uz sakairinatas adas vai adas ar varikozam vénam,
izsitumiem, patitém, dzimumzimém (ar matiniem) vai rétam, vispirms
konsultéjieties ar arstu.

- Pirms ierices lietosanas, personam ar pazeminatu imunitati, cukura
diabé&tu, hemofiliju vai imtindeficitu, jakonsult&jas ar arstu.

- Pirmajas epilatora lietosanas reizés, ada var klit nedaudz sarkana un
sakairinata. $is paradiba ir pilniba normala un ta atri pazudis. Lietojot
ierici arvien biezak, ada pieradis pie epilésanas, adas kairingjums
samazinasies un matini k|Us tievaki un mikstaki. Ja kairinajums neizzdd tris
dienu laika, iesakam konsultéties ar arstu.

- Nelietojiet epilacijas galvinu vai uzgalus, ja tie ir bojati vai saltzusi, jo tas
var radrt traumas.

- Lietojiet un glabdjiet ierici no 10 °C [idz 30 °C temperatdra.

- Troksna limenis: Lc = 76 dB (A)

Atbilstiba standartiem

ST Philips ierice atbilst visiem standartiem saistiba ar elektromagnétiskajiem
laukiem (EMF).
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- Pécierices darbmiza beigam neizmetiet to kopa ar sadzives
atkritumiem, bet nododiet oficiala savaksanas punkta parstradei. Tada
veida palidzésit saudzét vidi. (Zim.5)

mm Garantija un apkope m——————
Ja jums nepiecieSama informacija vai palidziba, [udzu, apmekigjiet Philips
timekla vietni www.philips.com/support vai sazinieties ar Philips klientu
apkalposanas centru sava valsti (ta talruna numurs atrodams pasaules
garantijas brosura). Ja jlsu valstl nav klientu apkalposanas centra, vérsieties
pie vietéja Philips precu izplatitaja.

POLSKI
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Gratulujemy zakupu i witamy wsérdd uzytkownikéw produktéw Philips! Aby
w petni skorzystac z oferowane] przez firme Philips pomocy, zarejestruj swdj
produkt na stronie www.philips.com/welcome.

mmm O pis 0goIny (S 1)
1 Nasadka Opti-start z systemem masujacym (tylko model HP6422)
2 Nasadka do przycinania (tylko model HP6423/00)

3 Glowica golaca (tylko model HP6423)

4 Nasadka do delikatnych miejsc (tylko model HP6421)

5 Dyski depilujace

6 Glowica depilujaca

7 Whyltacznik

- O = wyfaczenie

- | = standardowa predkos¢*

- Il = duza predkosc

8 Gniazdo do podfaczenia matej wtyczki

9  Mata wtyczka

10 Zasilacz

11 Szczoteczka do czyszczenia

12 Etui (tylko modele HP6423/00 i HP6422)

* Model HP6419 ma tylko funkcje predkosci |

ey ]

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia zapoznaj sie doktadnie z jego
instrukcja obstugi. Instrukcje warto tez zachowac na przysztos¢.

Niebezpieczenstwo
- Urzadzenie i zasilacz przechowuj w suchym miejscu.
- Nie uzywaj urzadzenia w poblizu umywalki lub wanny wypetionej woda
ani nad nimi (rys. 2).
- Nie uzywaj tego urzadzenia podczas kapieli ani pod prysznicem (rys. 3).
- Korzystajac z depilatora w tazience, nie uzywaj przedtuzacza. (rys.4)

Ostrzezenie

- Ze wzgleddw bezpieczenstwa w przypadku uszkodzenia zasilacza
wymien go na oryginalny zasilacz tego samego typu.

- Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym
dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajace wiedzy lub doswiadczenia w
uzytkowaniu tego typu urzadzen, chyba ze beda one nadzorowane lub
zostang poinstruowane na temat korzystania z tego urzadzenia przez
opiekuna.

- Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie urzadzeniem.

- Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie odcingj zasilacza w celu wymiany
wtyczki na inna.

- Korzystaj z urzadzenia wyfacznie z dofaczonym zasilaczem.

Uwaga

- To urzadzenie jest przeznaczone tylko do usuwania wioséw z kobiecego
ciafa z obszaréw znajdujacych sie ponizej szyi.

- Aby unikna¢ uszkodzen lub skaleczen, wkaczone urzadzenie (z nasadka
lub bez) trzymaj z dala od ubran, nici, przewoddw, szczotek itp.

- Nie uzywaj urzadzenia bez uprzedniej konsultacji z lekarzem, jesli Twoja
skdra jest podrazniona lub jesli masz zylaki, wysypke, wypryski, pieprzyki
(z whoskami) lub skaleczenia.

- Jesli masz obnizong odpornos¢ badz cierpisz na cukrzyce, hemofilie lub
niedobdr odpornosciowy, przed rozpoczeciem depilacji takze skonsultuj
sie z lekarzem.

- Podczas kilku pierwszych zastosowan depilatora skéra moze by¢ nieco
zaczerwieniona i podrazniona. Zjawisko to jest catkowicie normalne
i szybko ustepuje. Przy czestym korzystaniu z urzadzenia skéra
przyzwyczaja sie do depilacji, podraznienie zmniejsza sie, a odrastajace
wioski sa ciensze i bardziej migkkie. Jedli podraznienie nie ustapi w ciagu
trzech dni, skonsultyj sie z lekarzem.

- Nie korzystaj z gtowicy depilujacej ani nasadek, gdy sa uszkodzone lub
pekniete, poniewaz moze to spowodowac obrazenia ciafa.

- Uzywaj urzadzenia i przechowuj je w temperaturze od 10°C do 30°C.

- Poziom hatasu: Lc = 76 dB (A).

Zgodnos¢ z normami

Niniejsze urzadzenie Philips spetnia wszystkie normy dotyczace pdl
elektromagnetycznych.

mmm Ochrona srodowiska mees—————

- Zuzytego urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ wraz z normalnymi odpadami
gospodarstwa domowego — nalezy oddac je do punktu zbidrki
surowcdw wtdrnych w celu utylizacji. Stosowanie sie do tego zalecenia
pomaga w ochronie $rodowiska. (rys.5)

' G waran Cja i Serw i S

W razie koniecznoéci naprawy oraz w przypadku jakichkolwiek pytah lub
problemdw nalezy odwiedzi¢ nasza stroneg internetowa www.philips.com/
support lub skontaktowac sie z lokalnym Centrum Obstugi Klienta firmy
Philips. Numer telefonu znajduje sie na ulotce gwarancyjnej. Jesli w danym
kraju nie ma takiego centrum, nalezy zwrdci¢ sie¢ o pomoc do lokalnego
sprzedawcy produktéw firmy Philips.

ROMANA
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Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin
de asistenta oferitd de Philips, inregistrati-va produsul la www.philips.com/
welcome.

mmDescriere generala (fig. 1) m———————————————————

Capac Opti-start cu masaj (numai pentru HP6422)
Pieptene pentru tuns (numai pentru HP6423/00)
Cap de radere (numai pentru HP6423)

Capac pentru zone sensibile (numai pentru HP6421)
Discuri epilatoare

Cap de epilare

Comutator de pornire/oprire

O = oprit

| = vitezd normala*

- I = viteza mare

8 Mufa pentru conector mic

9 Conector mic

10 Adaptor

11 Perie de curatat

12 Husa (numai pentru HP6423/00, HP6422)
*HP6419 are numai viteza |
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-Important—

Cititi cu atentie acest manual de utilizare nainte de utilizarea aparatului si
pastrati-l pentru consultare ulterioara.

Pericol
- Aparatul si adaptorul nu trebuie sa intre in contact cu apa.
- Nu utilizati aparatul 1anga o chiuveta sau o cadd plind cu apa (fig. 2).
- Nu utilizati aparatul in cada sau in dus (fig. 3).
- Daca utilizati aparatul in baie, nu utilizati un prelungitor. (fig. 4)

Avertisment

- Daca adaptorul este deteriorat, inlocuiti-l intotdeauna cu unul original
pentru a evita orice accident.

- Acest aparat nu trebuie utilizat de cdtre persoane (inclusiv copii) care
au capacitdti fizice, mentale sau senzoriale reduse sau sunt lipsite de
experientd si cunostinte, cu exceptia cazului in care sunt supravegheati
sau instruiti cu privire la utilizarea aparatului de cdtre o persoana
responsabild pentru siguranta lor.

- Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se juca cu aparatul.

- NuTncercati sa Tnlocuiti stecherul adaptorului, Intrucat acest lucru
conduce la situatii periculoase.

- Folositi aparatul doar cu adaptorul furnizat.



Precautie

- Acest aparat este destinat exclusiv Indepartarii parului de pe corp la
femei In zonele aflate mai jos de gat.

- Pentru a preveni deteriorarea si ranirea, tineti aparatul in functiune
(cu sau fard accesorii) la distantd de haine, fire, cabluri, perii etc.

- Nu utilizati aparatul pe piele iritatd, vene inflamate, eruptii, pete, alunite
(cu pdr) sau rani, fard a consulta in prealabil medicul.

- De asemenea, persoanele cu imunitate redusa, diabetice, hemofilice sau
imunodeficitare trebuie sa consulte Tn prealabil medicul.

- Pielea se poate Inrosi si se poate irita dupd primele epildri. Acest lucru
este absolut normal si dispare in scurt timp. Pe mdsura ce veti folosi
aparatul, pielea se va obisnui cu epilarea, iritatiile se vor reduce, iar parul
care va creste din nou va fi mai subtire si mai fin. Dacd iritatia nu dispare
dupa trei zile, va sfatuim sa consultati un medic.

- Nu utilizati capul de epilare sau accesoriile dacd sunt deteriorate sau
rupte, deoarece va puteti rani.

- Utilizati si pastrati aparatul la o temperaturd cuprinsa intre 10 °C si 30 °C.

- Nivel de zgomot: Lc = 76 dB (A).

Conformitatea cu standardele

Acest aparat Philips respectd toate standardele referitoare la campuri
electromagnetice (EMF).

mm Protectia mediului m————————

- Nu aruncati aparatul Tmpreund cu gunoiul menajer la sfarsitul
duratei de functionare, ci predati-l la un punct de colectare autorizat
pentru reciclare. In acest fel, veti ajuta la protejarea mediului
inconjurdtor. (fig. 5)

mmGarantie i service

Dacad aveti nevoie de service sau de informatii sau intdmpinati probleme,
vizitati site-ul web Philips la adresa www.philips.com/support sau
contactati centrul Philips de asistenta pentru clienti din tara dvs. Gasiti
numdrul de telefon in garantia internationald. Dacd in tara dvs. nu exista un
astfel de centru, deplasati-va la furnizorul dvs. Philips local.

PYCCKUMU

-BBeAeHMe—

[NosapaBAsem ¢ nokynkon npoaykumi Philips! Aas noaydeHma noaHom
MOAAEPHKM, OKasblBaemoi KomnaHueln Philips, 3apernctpupyiite nprbop Ha
Beb-carite www.philips.com/welcome.

mm O6uLee onucanune (Puc. 1) ———

MaccaxHas Hacaaka Opti-start (ToAbko aaa HP6422)
Hacaaka-Tpummep (Toasko aaa HP6423/00)
BpuTBeHHas ronoska (Torbko ans HP6423)

Hacaaka AAS UyBCTBUTEABHBIX YHaCTKOB TeAa (TOAbKO ans HP6421)
DNMUAALIMOHHbBIE ANCKM

DMNUAALIMOHHAS TOAOBKA

[NepekaoyaTeAb BKA/BBIKA.

O = BbIKAIOYEHO

| = HopManbHas ckopocTb™

- Il = Bbicokas ckopocTb

8 [He3A0 AAA MaAEHBKOTO WTeKepa

9 MaAeHbKkui WTeKkep

10 Aaantep

11 LeTouka aad 0uMcTKM

12 Yexon (Tonsko ana HP6423/00, HP6422)

*V moaent HP6419 nmeeTcs TOABKO CKOpOCTb |
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mmBakHan MH¢0PMaLI.Mﬂ—

[Nepea UCNOAb30BaHKEM MPUOOPA BHYMATEABHO O3HAKOMbTECH C
PYKOBOACTBOM MOAb30BATEAA M COXPAHUTE EMO AAS AAABHENLLETO
MCMOAB30BaHUS B KAYeCTBE CMPaBOYHOrO MaTephana.

OnacHo!

- W3beraiiTe nonasaHWa XMAKOCTM Ha NprUOOp 1 aaanTep.

- He noab3yiiTecs NpUbopoM PAAOM C HAMOAHEHHOW BaHHOM MAM
pakosuHow (Puc. 2).

- He noabsyiitecs nprbopom B BaHHOM 1AM Moa aywem (Puc. 3).

- [1pu ncnoas3oBaHMM Nprbopa B BaHHOM He MOAb3YMTECH
yaavHuTerem. (Puic. 4)

MpeaynpexxaeHue
- Ecan apanTep noBpexAEH, 3aMeHsINTE ero TOABKO TaKuM e
aAaNTEPOM, YTObbI 0becneunThb be3onacHyIo SKCNAyaTaLmio nprbopa.
- AaHHbilt Nprbop He NpeAHasHa4YeH AAS MCMOAB3OBAHMS AULIAMM
(BKAIOYaS A€TEN) C OrpaHUYEHHbBIMM BO3MOXHOCTAMM CEHCOPHOM
CUCTEMBI MAV OTPaHUYEHHBIMU YMCTBEHHBIMU WAM GU3UHECKUMM

CMOCOBHOCTAMM, @ TaKXKe AMLAMK C HEAOCTATOUHBIM OMbITOM
1 3HaHUAMM, KPOME KaK MOA KOHTPOAEM U1 PYKOBOACTBOM AWL,
OTBETCTBEHHbIX 33 MX HE30MaCHOCTD.
- He nossoasanTe AeTAM WrpaTh C NPUOOPOM.
- 3anpeLlaeTca 3aMeHATb OPUMMHAALHBIN LUTEKEP aAanTepa: 3TO OnacHo.
- [lonb3syiTech NPUOOPOM TOABKO BMECTE C BXOAALLMM B KOMMAEKT
MOCTaBKM aANTEPOM.

BHumanue!

- AaHHbI Nprbop pa3paboTaH CreLmanbHO AAS YKEHLLMH U
npeAHasHaueH AAS YAAAEHKS BOAOC Ha TEAE Ha YHacTKax HUXKe Lew.

- Bo u3berkaHne NoBpexAEHHIM AV TPaBM 3ampeLLiaeTcs AepXKaTb
BKAIOYEHHbIN NMp1OOp (C HACAAKOM MAM BE3) PIAOM C OAEKAON,
HUTKaMW, MPOBOAAMM, LLETKAMM W T.1M.

- [epea 1cnoAb3oBaHMEM 3MMAATOPA OBS3aTEABHO
MPOKOHCYABTHPYITECH C BPAYOM, ECAU KOXa PAa3APAKEHE, @ TaKKe Mpu
HaAMYMK BAPUKO3HOTO PaCLUMPEHUS BEH, ChiMK, MPbILLEN, POAMHOK (C
BOAOCKaMM) WA PaHOK.

- /\MUaM C NOHMKEHHBIM UMMYHUTETOM, MPW CaxapHOM AMabeTe,
reMOGUAUK 1 UMMYHOAEPULIMTHBIX COCTOAHMSAX NOAB30BATHCS
NPYBOPOM MOXHO TaKXKe TOABKO MOCAE KOHCYABTALIMM C BPAUOM.

- [locAe NepBbiX HECKOABKIX MPOLIEAYP SMMASLMM MOTYT MOSBUTHCS
pa3ApaXKeHMe W MOKPACHEHNE KOXM. DTO OBbIMHOE SBAEHME, KOTOPOE
BCKOpe nMpoiaeT. [1pn 6oaee YacTOM MCMOAB30BaHUM KOXKa MPUBBIKHET
K 3NWAALM, @ BOAOCKM CTaHyT Msrde 1 ToHblue, EcAn B TeueHre Tpex
AHEV pa3APaXKEHWE HE MCUESHET, CACAYET OOPaTUTLCA K Bpady.

- He nonb3syriTtech Nprbopom ¢ NOBPEXAEHHBIMU MAM M3HOLIEHHBIMM
3MMAALIMOHHOM FOAOBKOW WAV HACAAKOM: 3TO MOXET MPUBECTU K TPABME.

- Wcnoab3oBaTb 1 XpaHnTb MPUOOP CAEAYET Mpu TemnepaTtype
10 °C—30 °C.

- VYposeHb Wwyma: Lc = 76 AB(A)

CooTBeTCTBME CTaHAApTaM

AaHHbit npubop Philips cooTeBeTCTBYET CTaHAapTaM No
IAEKTPOMArHUTHbIM NoAam (DMIT).

—3au.|.uTa OKPY)KaIOU.I,eﬁ CPeA b

- [locre okoHuYaHMs cpoKa CAY»KObl He BblbpacbiBaiTe Npubop BMecTe
c BbITOBBIMU OTXOAaMM. [ lepeaaliTe ero B creLmaAn3vpoBaHHbIi
MYHKT AAS AQABHEMLLEN YTUAM3ALMM. DTrM Bbl mOMOXKeETE 3aumTiTb
oKpy»aioLLyio cpeay. (Puc. 5)

-FapaHTml n 06CAY)KVIBaHMe—

['lp1 BO3HMKHOBEHWIM MPOBAEMBI MAW MPU HEOOXOAMMOCTH MOAYYEHMS
CEPBUCHOrO OBCAYXKMBAHUSA NAM MHOPMaLMK noceTuTe Beb-caiT Philips
www.philips.com/support viAv 06paTiTeCh B LIEHTP MOAAEPIKKM
noTpebuTeaei Philips B Baweit cTpaHe (HoMep TeaedoHa LieHTpa yKasaH
Ha rapaHTWHOM TaAoHe). EcAM B Balueit cTpaHe NOAOGHbBIN LIEHTP
OTCYTCTBYET, 0OpaTUTECh B MECTHYIO TOProByto opraHmn3aumio Philips.

SnuasTop

MaroTosuTtenb: ‘@uannc KoHcsiomep Aaridctana BB, TycceHaneneH 4,
9206 AA, ApaxTeH, HuaepaaHasl

MnopTep Ha Tepputopuio Poccun 1 TamoxkenHoro Coioza: OOO
“Ouamnc”, Poccuiickan Oeaepaums, 123022 r. Mocksa, ya. Cepres Makeesa,
A3, Ten +7 495 961-1111

HP6423, HP6422, HP6421, HP6420, HP6419: 100-240V, 50-60Hz

A5 BbITOBBIX Hy»A,

Mo BoMpocam rapaHTUIMHOrO OBCAY»KUBaHISt OOpaTUTECh MO MeCTy
npurobpeTeHms ToBapa. CpoK CAYXKObI M3AEAMA 2 TOA C AATbl MPOAKM.
Bcio AOMOAHUTEABHYIO MHPOPMALIMIO Bbl MOXKETE MOAYUMTL B
VH$opMaLIMOHHOM LieHTpe no TeaepoHam: Poceus: +7 495 961-1111
nan 8 800 200-0880 (6ecnaaTHbIN 3B0HOK Ha TeppuTopun PD, B T.u.

€ MOBWAbHBIX TernedpoHoB) Berapych: 8 820 0011 0068 (becnaaTHbIN
3BOHOK Ha TeppuTopum PB, B T.U. ¢ MOBKABHBIX TeredpOHOB)

SLOVEN

= Uvo d e—
Gratulujeme Vam ku kipe a vitajte medzi zdkaznikmi spolo¢nosti Philips!

Ak chcete vyuzit' vSetky vyhody zdkaznickej podpory spolocnosti Philips,
zaregistrujte svoj vyrobok na adrese www.philips.com/welcome.



mm Opis zariadenia (Obr. 1) —————————

1 Kryt Opti-start s funkciou masirovania (len model HP6422)
2 Hreber na zastrihdvanie (len model HP6423/00)

3 Holiaca hlava (len model HP6423)

4 Kryt na epildciu citlivych oblastl (len model HP6421)

5 Epila¢né disky

6  Epilacnd hlava

7 Vypina¢

- O =vypnuté

- | =normdlna rychlost™*

- Il = vysokd rychlost’

8 Konektor pre mald koncovku

9 Mald koncovka

10 Adaptér

11 Cistiaca kefka

12 Puzdro (len model HP6423/00, HP6422)
* Model HP6419 md iba rychlost' |
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Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tento ndvod na pouzitie a
uschovajte si ho na pouzitie v budicnosti.

Nebezpecenstvo

- Zariadenie a adaptér udrziavajte v suchu.

- Zariadenie nepouzivajte v blizkosti alebo nad umyvadlom, alebo variou s
napustenou vodou (Obr: 2).

- Zariadenie nepouzivajte vo vani ani v sprche (Obr: 3).

- Ak zariadenie pouzivate v kipelni, nepouzivajte predizovaci kdbel. (Obr. 4)

Varovanie

- Ak je poskodeny adaptér, nechajte ho vymenit' za niektory z origindlnych
typov, aby ste predisli nebezpecnym situdcidm.

- Spotrebi¢ nie je urceny na pouzivanie osobami (vrdtane deti) so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo s nedostatkom
skdsenostf a vedomostf, pokial im osoba zodpovednd za ich bezpecnost
neposkytuje dohlad alebo ich nepoucila o pouzivani spotrebica.

- Deti musia byt pod dozorom, aby sa nehrali so zariadenim.

- Adaptér nesmiete oddelit a vymenit za iny typ zdstrcky, lebo by ste tym
mohli spdsobit’ nebezpecnu situaciu.

- Zariadenie smiete pripojit’ do siete len prostrednictvom dodaného adaptéra.

Vystraha

- Utelom tohto zariadenia je odstrariovat vyluéne enské telesné
ochlpenie v oblastiach od krku smerom nadol.

- Aby ste predisli poskodeniu a riziku poranenia, so zapnutym
zariadenim (s ndstavcom alebo bez neho) sa nepriblizujte k obleceniu,
nitiam, kdblom, kefdm a pod.

- Zariadenie nepouzivajte na epildciu podrdzdenej pokoZzky ani na
pokozku s ki¢ovymi Zilami, vyrdzkami, fliac¢ikmi, materskymi znamienkami
(s chipkami) alebo ranami, ale najskér sa poradte so svojim lekdrom.

- Osoby s oslabenou imunitou alebo trpiace na cukrovku, hemofiliu, pripadne
imunitnt nedostatocnost’ sa tiez musia najskér poradit’ so svojim lekdrom.

- Po prvych epildcidch mdze Vasa pokozka scervenat’ a byt podrdzdena.
Ide o bezny jav, ktory Coskoro odznie. Ked budete pouZzivat epildtor
pravidelne,Vasa pokoZzka si na epildciu privykne, nepodrazdi sa a nové
chipky narastu tengie a jemnejiie. Ak podrdzdenie pokozky neprejde ani
po troch drioch, odporic¢ame Vdm navstivit' lekdra.

- Epila¢nd hlavu ani néstavce nepouzivajte, ak st poskodené alebo
zlomené, pretoze by to mohlo sposobit’ zranenie.

- Zariadenie pouzivajte a skladujte pri teplote od 10 °C do 30 °C.

- Deklarovand hodnota emisie hluku je 76 dB(A), ¢o predstavuje hladinu
A akustického vykonu vzhladom na referencny akusticky vykon 1 pW.

Sulad zariadenia s normami

Tento spotrebi¢ od spolocnosti Philips je v sdlade so vietkymi normami v
spojitosti s elektromagnetickymi polami (EMF).

mmZivotné prostredic m——

- Zariadenie na konci jeho Zivotnosti neodhadzujte spolu s beznym
komunalnym odpadom, ale kvoli recykldcii ho odovzdajte na mieste
oficidlneho zberu. Pomd&zete tak chranit' zivotné prostredie. (Obr. 5)

7 AU KA A S € Vi 1 ——

Ak potrebujete servis, informdcie alebo mdte problém, navstivte webovi
strdnku spolocnosti Philips na adrese www.philips.com/support alebo sa
obrétte na Stredisko starostlivosti o zdkaznikov spolo¢nosti Philips vo svojej
krajine. Telefénne ¢islo strediska nédjdete v prilozenom celosvetovo platnom
zédru¢nom liste. Ak sa vo Vasej krajine toto stredisko nenachddza, obrdtte sa
na miestneho predajcu vyrobkov znacky Philips.

SLOVENSCINA

‘U VO C 1

Cestitamo vam za nakup in dobrodo3li pri Philipsu! Ce Zelite popolnoma
izkoristiti podporo, ki jo nudi Philips, registrirajte izdelek na www.philips.com/
welcome.

mmm Splosni opis (Sl. 1) e——————
1 Pokrovcek za optimalno depilacijo z masaznim elementom
(samo HP6422)

Prirezovalni glavnik (samo HP6423/00)

Brivna glava (samo HP6423)

Pokrovcek za obcutljivejse predele (samo HP6421)
Depilacijski diski

Depilacijska glava

Drsno stikalo za vklop/izklop

O = izklop

- | = obicajna hitrost*

- II'=visoka hitrost

8  Vticnica za majhen vti¢

9 Manjsi vti¢

10 Adapter

11 Stetka za &idcenje

12 Torbica (samo HP6423/00, HP6422)

*HP6419 deluje samo s hitrostjo |
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= Pomembno mmeesss———

Pred uporabo aparata natan¢no preberite ta uporabniski priro¢nik in ga
shranite za poznejso uporabo.

Nevarnost
- Aparata in adapterja ne mocite.
- Aparata ne uporabljajte blizu oz. nad umivalnikom ali nad kadjo z
vodo (SI.2).
- Aparata ne uporabljajte v kadi ali pod prho (SI. 3).
-V primeru, da aparat uporabljate v kopalnici, ne uporabljajte podaljska. (SI.4)

Opozorilo

- Ce je adapter poskodovan, ga obvezno zamenjate z originalnim
nadomestnim delom, da se izognete nevarnosti.

- Aparat ni namenjen uporabi s strani otrok in oseb z zmanjSanimi
telesnimi, utnimi ali dusevnimi sposobnostmi ali oseb s pomanjkljivimi
izku$njami in znanjem, razen e jih pri uporabi nadzoruje ali jim svetuje
oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.

- Pazite, da se otroci ne igrajo z aparatom.

- Odstranitev in zamenjava adapterja z drugim nista dovoljeni, saj to lahko
povzroci nevarnost.

- Aparat uporabljajte le s prilozenim adapterjem.

Previdno

- Taaparat je namenjen samo odstranjevanju dlak pri Zenskah od vratu navzdol.

- Da bi preprecili poskodbe in nesrece, delujo€ega aparata (z nastavki
ali brez) ne priblizujte oblacilom, nitim, kablom, $¢etkam itd.

- Aparata ne uporabljajte na vneti kozi ali koZzi s krénimi Zilami, izpuscaji,
mozolji, koznimi znameniji (poras¢enimi) ali ranami, ne da bi se prej
posvetovali z zdravnikom.

- Tudi ljudje z oslabljenim imunskim sistemom ali ljudje, ki trpijo za
sladkorno boleznijo, hemofilijo ali pridobljeno imunsko pomanjkljivostjo,
naj se pred uporabo posvetujejo s svojim zdravnikom.

- KoZa bo po prvih nekaj uporabah lahko malce rdeca in vneta. Ta je
povsem normalno in bo hitro izginilo. Ko boste aparat pogosteje
uporabljali, se bo koZza privadila na depilacijo, vnetje koZe se bo
zmanjialo in nove dlagice bodo tanjée in mehkejée. Ce vnetje ne izgine v
treh dneh, se posvetujte z zdravnikom.

- Epilacijske glave ali nastavkov ne uporabljajte, ¢e so poskodovane ali
poclene, saj se lahko poskodujete.

- Aparat uporabljajte in hranite pri temperaturi med 10 °C in 30 °C.

- Raven hrupa:Lc = 76 dB(A).

Skladnost s standardi

Ta Philipsov aparat ustreza vsem standardom glede elektromagnetnih polj (EMF).

I O KO | e ——

- Aparata po preteku zZivljenjske dobe ne odvrzite skupaj z obicajnimi
gospodinjskimi odpadki, temvec ga odloZite na uradnem zbirnem mestu
za recikliranje. Tako pripomorete k ohranitvi okolja. (SI.5)



G aran Cija i Se Vi S

Za servis, informacije ali v primeru teZav obis¢ite Philipsovo spletno stran
na naslovu www.philips.com/support ali pa se obrnite na Philipsov
center za pomoc uporabnikom v svoji drzavi (telefonsko Stevilko najdete
na mednarodnem garancijskem listu). Ce v vai dravi ni takinega centra, se
obrnite na lokalnega Philipsovega prodajalca.

‘i UJ VO C 10—

Cestitamo vam na kupovini i dobro do3li u Philips! Da biste imali sve
pogodnosti podrske koju pruza Philips, registrujte svoj proizvod na
www.philips.com/welcome.

O pSti opis (S| 1)
1 Opti-start kapica sa masazerom (samo HP6422)

2 Cedalj za podrezivanje (samo HP6423/00)

3 Glava za brijanje (samo HPé423)

4 Kapica za osetljiva podrudja (samo HP6421)

5 Diskovi za epilaciju

6 Glava za epilaciju

7 Klizno dugme za ukljucivanje/iskljucivanje

- O =iskljuceno

- | =normalna brzina*

- |l = velika brzina

8 Uti¢nica za mali utikac
9 Mali utikac

10 Adapter

11 Cetka za ¢id¢enje
12 Torbica (samo HP6423/00, HP6422)
* HP6419 ima samo brzinu |

L \evay ]
Pre upotrebe aparata pazljivo procitajte ovaj korisnicki prirucnik i sacuvajte
ga za buduce potrebe.

Opasnost

- Vodite ra¢una da se aparat i adapter ne pokvase.

- Aparat nemojte da koristite pored ili iznad umivaonika ili kade koja je
napunjena vodom (SI.2).

- Aparat nemojte da koristite u kadi niti pod tusem (SI. 3).

- Ako aparat koristite u kupatilu, nemojte da koristite produzni
kabl. (SI.4)

Upozorenje

- Ako je adapter ostecen, uvek ga zamenite originalnim da bi se izbegla
opasnost.

- Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu od strane osoba (Sto
podrazumeva i decu) sa smanjenim fizi¢kim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i znanja, osim pod nadzorom
ili na osnovu uputstava za upotrebu aparata datih od strane osobe koja
odgovara za njihovu bezbednost.

- Deca moraju da budu pod nadzorom da se ne bi igrala aparatom.

- Ne uklanjajte adapter da biste ga zamenili drugim priklju¢kom, jer se na
taj nacin izlaZete opasnosti.

- Aparat koristite iskljucivo u kombinaciji sa adapterom koji se nalazi u kompletu.

Oprez

- Ovaj aparat je namenjen iskljucivo za uklanjanje dlaka na Zenskom telu, u
zonama ispod vrata.

- Da biste sprecili ostecenja i povrede, uklju€en aparat (sa ili bez
dodataka) drzite dalje od odece, konca, traka, Cetaka itd.

- Nemojte da koristite aparat na iritiranoj kozi niti na koZzi sa prosirenim
venama, osipom, mrljama, mladezima (sa dlacicama) niti ranama bez
prethodne konsultacije sa lekarom.

- Osobe sa umanjenom imunoloskom reakcijom i osobe koje pate od
Secerne bolesti, hemofilije ili imunodeficijencije pre upotrebe takode
treba da se obrate svom lekaru.

- Prilikom prvih nekoliko epilacija mozda ce se javiti blago crvenilo i iritacija
koze.Ta pojava je normalna i ubrzo ¢e nestati. Posle ces¢e upotrebe
aparata vasa koZa ¢e se naviknuti na epilacijy, iritacija ¢e se smanijiti, a nove
dlacice Ce postati tanje i mekse. Ako iritacija ne nestane u roku od tri dana,
preporucujemo vam da se konsultujete sa svojim lekarom.

- Nemojte koristiti glavu za epilaciju ili dodatke ukoliko su oSteceni ili
polomljeni, jer to moze izazvati povrede.

- Aparat koristite i odlazite na temperaturama izmedu 10°C i 30°C.

- Jacina buke:Lc = 76 dB (A).

Uskladenost sa standardima

Ovaj Philips aparat uskladen je sa svim standardima u vezi sa
elektromagnetnim poljima (EMF).

mmZastita okoline m—————————————

- Aparat koji se vise ne moze upotrebljavati nemojte da odlazete u kucni
otpad, ve¢ ga predajte na zvanicnom mestu prikupljanja za reciklazu. Tako
¢ete doprineti zastiti okoline. (SI. 5)

G aran Cija i S e Vi S

Ukoliko vam je potreban servis, informacije ili imate neki problem, posetite
Web lokaciju kompanije Philips na adresi www.philips.com/support ili
se obratite centru za korisnicku podrsku kompanije Philips u svojoj zemlji
(broj telefona cete pronacdi na medunarodnom garantnom listu). Ako u
vasoj zemlji ne postoji centar za korisnicku podrsku, obratite se lokalnim
distributeru Philips proizvoda.

YKPAIHCbKA

-BCTYH—

BiTaemo Bac i3 mokynkoto Ta Aackaso npocumo A0 kayby Philips! LLo6 v
MOBHIM Mipi CKOPUCTATUCA MIATPUMKOIO, AIKY MponoHye koMnaria Philips,
3apeecTpyiiTe cBilt BUPIO Ha Beb-canTi www.philips.com/welcome.

mmm 3araAbHui onuc (Maa. 1) ——————

Hacaaka Opti-start i3 Macakem (Avwe HP6422)
Tpumep-rpebiHeLs (Avwe HP6423/00)
BpuTeeHa ronoska (aunwe HP6423)

Hacaaka ans dyTamBix AiasHoK (Aviwe HP6421)
EninauintHi aAmckim

EninauinHa ronoska

[Nepemukay “yBIMK./BUMK.”

O = BUMKHEHO

| = 3BMuanHa WBMAKICTH™

- |l = BMCOKa WBMAKICTb

8 Po3s’eM arst Manoi BUAKMK

9  Mana Buaka

10 AaanTep

11 LiTka AAS YnLLEHHS

12 ®©ytasap (amwe HP6423/00, HP6422)

* Moaeab HP6419 mae amwe WwBmaKICTS |

~NoNU1r N =

mm BaXkauBa iHpopmMaLis

[Nepea TUM SK BUKOPWCTOBYBATW NPUCTPIN, YBXKHO MPOUMTANTE Liel
MOCIOHMK KOPUCTYBaYa i 3bepiranTe Moro AAS ManbyTHBOT AOBIAKM.

Heb6e3neuHo

- 30epiraiiTe NpUCTPIM Ta aAaMTeP CYXMUMM.

- He sukopucToByriTe NpucTpin 6iAs abo Haa PakoBMHOK abo BaHHOIO 3
Boaoio (Man. 2).

- He MOXHa BUKOPUCTOBYBATH NMPUCTPIN Y BaHHI UM B Aywi (Maa. 3).

- Axwo Bu BUKOpKCTOBYETE MPUCTPIN Y BaHHIM KIMHaTI, He
BMKOPUCTOBYMTE MOAOBKYBaAbHMM Kabeab. (Maa. 4)

VYBara!

- AKwWwo aaanTep MOLKOAXKEHO, MOro 0OOB'A3KOBO Tpeba 3aMiHWTK
OPUFIHAABHMM, OO YHUKHYTW Hebe3neKu.

- Ller npucTpit He Npy3HaYeHO AASt KOPWCTYBaHHS OCObamMK (BKAIOYRIOUM
AITEN) 3 MOCAADACHNMM ISUHAMM BIAYYTTAMM UM PO3YMOBKMM 3AIOHOCTAMM,
abo 63 HaAKHOTO AOCBIAY Ta 3HaHb, KPIM BUMAAKIB KOPUCTYBaHHA Mia,
HarASAOM UM 3a BKa3iBKaMM OCOOK, siKa BIAMOBIARE 3a Oe3neKy iX XUTTS.

- AOPOCAI MOBUHHI CTEXUTH, LLOD AITW HE BABUANCA MPUCTPOEM.

- He Bia'eanyiiTe apanTep AAA 3aMiHW MOTO IHLLMM, aAXKe Lie MOXe
CNPUUMHUTI Hebe3mneuHy cuTyauiio.

- BukopucToByiiTe NpUCTPIi AMLLIE 3 aAAMTEPOM, LLIO AOAAETHCS.

VYBara

- Llen npucTpilt npusHaUYeHo BUKAIOYHO AAS BUAAAEHHS XKIHOUOTO
BOAOCCS Ha AIAAHKAX TiAa HYKYE LUK,

- AAa 3an06iraHHs MOLWKOAXEHHIO | TPaBMYBaHHIO TpUMaiTe
YBIMKHEHUM NpucTpii (3 Hacaakoo abo 6e3 Hel) Ha be3neyHin
BIACTaHI Bia, OASAMY, HUTOK, MOTY3OK, LLITOK TOLLO.

- He BrKOpWCTOBYITE MPUCTPIN HA MOAPA3HEHIN LUKIPI, MPY BAPUMKO3HOMY
PO3LUMPEHHI BEH, BUCKMKAX, MPULLAX, POAVMUX MASMax (i3 BOAOCCAM)
abo paHax, nonepeAHbO He NMPOKOHCYABTYBABLUMCh 3 AIKapeM.

- Ocobam i3 MocAabAEHOIO IMYHHOIO PeaKLielo Ta 0CObaM, XBOPUM Ha
LyKPOBWI AjabeT, reModiAiio Ta iMyHoAedILMT, HEOBXIAHO MonepeAHbO
MPOKOHCYABTYBATUCS 3 AIKaPEM.



- [lia Yac neplmx ceaHciB BUKOPUCTaHHSA EMIASTOPa MOXE BUHUKHYTH
He3HauHe MOoAPa3HEHHS | MOYEPBOHIHHA LWKIpK. Lle sulle € abcoaoTHO
HOPMaABHIM | LUIBUAKO 3HMKAE. AKLLO YacTille BUKOPUCTOBYBATU MPUCTPIl,
LUKIPa 3BMKHE AO eniAALLi, TOAPA3HEHHSA 3MEHLMTLCS, @ BOAOCCH, LLO
BMPOCTE 3HOBY, CTaHe TOHLMM Ta MAKWMM. AKLWO MOAPasHEHHs He
3HMKAE MNPOTArOM TPbOX AHIB, CAIA 3BEPHYTUCS AO AiKaps.

- He BuKopucTOBYNMTE EMIAALLIMHY TOAOBKY 200 MPUAGAAA, SKLLO BOHM
MOLKOAMKEHI UM PO3OUTI, OCKIABKM Lie MOXE MPU3BECTU AO TPaBMYBaHHS.

- BukopucTosyiiTe i 36epiraiiTe NpUCTPIN 3a TeMNepaTypu Bia
10°C a0 30°C.

- Piserb wymy: Lc = 76 AB (A).

BianoBipHicTb cTaHAapTaM

Ller npuctpin Philips BianoBiaae BciM cTaHApTaMm, AiKi CTOCYIOTbCA
eAeKkTpoMarHiTHUX noais (EMIT).

mmHasKkoAULWIHE CepeAOBMLLI C

- He BuKnaaiiTe NpuCTpii pa3oMm 3i 3BMYalHKMM MOBYTOBUMM BIAXOAAMM, A
3AaBaiTe MOro B OQILIMHWI MYHKT MPUMOMY AAA TIOBTOPHOT NMEPEPOBKK.
Takum umnHomM B pomomorkeTe 3axncTuTi AoBKiAe. (Maa. 5)

—I'apaHTiﬂ Ta 06CAYrOBYBaHHFI—

Akuio Bam HeobxiaHa iHPoOpMaLlis UM 0B6CAYroByBaHHs abo » BUHMKAR
npobaema, BiagiaanTe Beb-canT komnaii Philips www.philips.com/
support a6o 38epHiTbca A0 LIeHTpy 0BCAYroByBaHHS KAIEHTIB KOMMaHIT
Philips y cBoii kpaiHi. Homep TeredoHy MOXKHA 3HaNTK Y rapaHTIMHOMY
TaroHi. Akwwo y Bawilt kpaiHi Hemae LleHTpy 0bCcAyroByBaHHsA KAIEHTIB,
3BEPHITbCA A0 MicLieBOro amaepa Philips.
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